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Sobreo,modo de’separacao e colocacao.do
7~ N ‘-—f P o
‘material reciclavel’e’do, lixo

Nesta edi¢cao explicaremos sobre os “metais e garrafas pet”.

[Se enquadram os seguintes produtos] ; [Se enquadram os seguintes produtos]
Cartuchos de gas, Garrafas pet de bebidas,

latas de spray e bebidas alcodlicas, shoyu, etc.
utensilios metalicos

*Produtos em que um de seus lados ultrapasse os 60 cm de
comprimento tanto de altura como de largura é considerado
como lixo de grande porte. (Nao podem ser depositados nos
locais para a coleta do lixo!)

[Como depositar] [Como
@ Coloque no saco de coleta prépria para o lixo reciclavel depositar]
(de cor verde); (1) Tire a tampa, lave levemente com &gua e amasse-o;

(2) Deposite-o no local determinado para a recolha do (2) Coloque no saco de coleta propria para o lixo reciclavel
material reciclavel. (de cor verde);

@Deposite-o no local determinado para a recolha do

*Existe o risco de que os cartuchos de gas e as latas de spray T

provoguem um incéndio, sendo que pedimos para que utilizem
todo o contetido e ndo deixem de abrir um buraco para entdo *Produtos que nado séo considerados como alimenticios tais
descarta-los. como garrafas de molhos, 6leo de cozinha, detergentes entre
outros, favor descartar como “recipientes e embalagens de

\_ plastico” (saco verde). Y,

*Se a tampa ou o bico for de plastico, favor descarta-la como
“recipientes e embalagens de plastico”.

Todos estes sédo
considerados “metais”!
*Produtos em que um de seus
lados ultrapasse os 60 cm de
comprimento tanto de altura
Panela de Forno de Fogéo a Radio cassete como de largura é considerado
aluminio  micro-ondas gas portatil como lixo de grande porte!

[ERESE )

' O material reciclavel e o lixo
Secador de Aquecedor Purificador devem ser depositados até

cabelo elétrico de ar as 08h30 da manha do dia
determinado para cada item

(data estabelecida).
Perguntas frequentes

B Como é feito o descarte dos cabides?

Favor decidir de acordo com material. Os produtos de plastico devem ser descartados como “lixo ndo incineravel
(saco vermelho)”, os produtos de metal como “metal (saco verde)” e os produtos de madeira como “lixo incineravel
(saco branco)”.

m Como é feito o descarte das panelas elétricas de arroz?

u Favor retirar a panela interna e descarta-la como “metal (saco verde)” e a outra parte descartar como “lixo nao incineravel
(saco vermelho)”.

m Como é feito o descarte dos aspiradores de p6?

*Favor descartar a por¢édo do corpo do aspirador (por¢gdo em que se encontra o motor) como “metal (saco verde)’, e as
partes de plastico que podem ser removidas tais como a mangueira e outras partes descartar como “lixo ndo incineravel
(saco vermelho)”.

Gabinete para Promogéo de Redugédo do Lixo da Divisdo de Medidas Relativas ao Lixo do Municipio
bl de Komaki (Komakishi-haikibutsu taisakuka gomi genryosokushin-kakari) Tel.: 0568-76-1187
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é O préximo prazo de vencimento para o pagamento )
dos impostos é o dia 30/11(terca)

Procurem efetuar o pagamento com antecedéncia!

Vamos respeitar as regras de pagamento para o beneficio de

[ NEVERo[oRSTTe [N {oXo WA el =Rl [o oo LN BTN A (Sl e 1(e\ FW  todos. Para evitar esquecer-se do pagamento, aproveite a
comodidade do sistema de débito automatico. As pessoas

que pagam os impostos por débito automatico, favor verificarem
o saldo da conta até o dia anterior ao vencimento.

@Imposto do Seguro Nacional de Satde (62 parcela)

@Taxa do Seguro de Assisténcia Médica para Idosos com
Idade Avangada (42 parcela)

Em relagdo as pessoas com atraso no pagamento, um funcionario da prefeitura ird fazer uma visita a cada residéncia para fazer a
arrecadacédo dos impostos, a partir do més de Novembro até o més de Dezembro. Por favor colabore com o pagamento.
Comunicado Acreditamos que existem varias razdes como motivo para o atraso do pagamento, mas se nao for feito uma consulta ou comunicado
a Divisdo de Arrecadacdo de Impostos da Prefeitura, ndo poderemos ter conhecimento dessas razées. Se houver alguma razdo
para o atraso, favor nos comunicar.
Para as pessoas com dificuldades de pagarem os impostos, por estarem ocupadas durante o periodo do dia dos dias uteis...
1. A Divisdo de Arrecadagao de Impostos da Prefeitura abrira aos domingos o balcédo para consultas sobre o pagamento e pagamento dos
impostos do municipio.
OData e horario / 14 de Novembro (domingo) 28 de Novembro (domingo) Das 08h30 até as 17h15
2. A sucursal da Estagado de Komaki estara com o balcao para pagamento dos impostos do municipio aberto todos os dias. Favor utilizar os
servigos quando |he for conveniente.
QOO horério de atendimento é das 08h30 até as 17h15. OOs dias sem expediente da sucursal da Estagéo de Komaki sdo no final e inicio de ano.
3. As notificagdes de pagamento dos impostos com cddigo de barras podem também serem pagas nas lojas de conveniéncia.
*Somente durante o prazo de pagamento da notificagéo.

Diviséo de Arrecadagéo (Shuzeika)  Tel.: 0568-72-2101 (principal) Ramais: 276~279  Tel.: 0568-76-1117 e 0568-76-1118 (igagéo direta)

("0 Hagumin Card foi renovado

Comunicado para os pais que estdo criando e educando os seus filhos e gestantes. O prazo de
validade do atual Hagumin Card que se encontra em suas maos estd como 31/03/2011, mas como
o cartao foi substituido por um novo, o anterior prazo de validade passou a ser invalido. Em relagao
as criancas que estdo frequentando as creches, jardins de infancia e escolas de ensino primario,
os novos cartdes serdo distribuidos através das creches, jardins de infancia e escolas
ordenadamente. Em relacdo aos pais de estudantes do ensino secundario e criangas que ainda
ndo frequentam as creches ou jardins de infancia e gestantes, favor receberem o cartdo nos -
estabelecimentos de distribuigdo* do Hagumin Card. Também, pedimos para que na ocasido do E um cartdo distribuido na provincia de
recebimento do cartdo tragam o cartdo do seguro de satde da crianga e a Caderneta de Saide  Aichi para as familias que criam e educam

: criangas com menos de 18 anos de idade e
Materno-Infantil (para as gestantes). para ggestantes, através da qual pode-se

*Divisado de Apoio ao Cuidado Infantil da prefeitura, Divisdo de Assuntos Civis, repectivos centros civicos, receber servicos diferenciados em varios
Centro Urbano, biblioteca, Manabi Sozokan, Park Arena Komaki, Tabunoki Land “Yomu yomu”, Centro infantil, estabelecimentos (tais como descontos,
Centro de Apoio ao Cuidado Infantil Central, Centro de Saude e Kosodate Hiroba (espago aberto para a criagéo e etc.). A lista dos servigos oferecidos pode
educagédo das criangas). ser visto através do QR Code que se

encontra no verso do Hagumin Card e
através da homepage de cada comunidade. )

Divis&o de Apoio ao Cuidado Infantil (Kosodate-shien-ka) Tel.: 0568-76-1129

7 Inscricoes’abertas’para funcionarios 'temporarios’como:medida’de ™
emergéncia de apoio ao emprego do Municipio de Komaki

Oferecer neste momento, apoio ao sustento para os trabalhadores temporarios que perderam os seus empregos devido a
repentina estagnagao econdémica e outras pessoas necessitadas.

[ L e @®Tipo de ocupagéo / Trabalhador @Numero de convocados / Cerca de 15 pessoas
LR BEEIIIGEN @ Contelido do servigo / Patrulhamento do despejo ilegal de lixo, auxiliar administrativo das creches e escolas e outros
detalhes @ Salario por horas de trabalho / 840 ienes

Individuo com o registro de estrangeiro e que tenha o registro de residéncia neste municipio, além de possuir status de
residéncia e que tenha sido demitido devido a queda dos resultados das empresas apés o més de Novembro de 2008.
- . W (Faremos a confirmagdo através do aviso de demissdo, do atestado de desemprego ou outro documento.) Também,
GECIBICEEEICNRECIECN serg restrito para as pessoas que na contratagdo do més de Outubro no estavam trabalhando como funcionario
temporario como medida de emergéncia de apoio ao emprego do municipio de Komaki. Além de que realizaremos a
entrevista somente para as pessoas que ainda nao foram contratados apés o més de Outubro de 2009.

@Horario de expediente e outros detalhes / ©Expediente durante 5 dias da semana, sendo considerado os dias sem
Condigbes de trabalho expediente os sabados, domingos e datas comemorativas. ©Trabalho efetivo de 7 horas, das 9h00 as 17h00
@®Periodo do trabalho / De 01/12/2010 a 31/01/2011 *N&o sera feita a inscrigdo do seguro social.

Data da entrevista e @Data da entrevista / Meados do més de Novembro de 2010  @Local da entrevista / Prefeitura Municipal de Komaki ~
local da entrevista *Comunicaremos a data e o horério da entrevista de cada candidato inscrito, no ato da entrega do cartdo de = ) L )

inscricdo do exame. - —
@ Solicitagdo do formulario de inscrigdo e do curriculo / Segdo do Comércio e Industria da Diviséo Civil )
e Industrial da Prefeitura Municipal de Komaki (2° andar do prédio municipal lado sul)
@Periodo de recebimento / 08/11/2010(segunda) a 12/11/2010(sexta) Das 08h30 as 17h15
@ Inscricdes / Segao do Comércio e Industria da Divisdo Civil e Industrial da Prefeitura Municipal de
Komaki Codigo postal 485-8650 Komaki-shi Horinouchi 1-1
@Documentos a serem apresentados / ©@Formulario de inscrigo e o curriculo especificado/*Em relagao ao formulario de inscrigao (folha
pelo municipio de Komaki (aceitamos também curriculos & venda no mercado) especifica) e do curriculo, eles também estéo
©Documento que confirme a demiss&o (aviso de demisséo, atestado de publicados na homepage do municipio de Komaki,
desemprego ou outro documento) endo que pedimos para que os utilizem.
@Entrega dos cartdes de inscricdo do exame / Entregaremos quando recebermos os documentos a serem apresentados.

Secao do Comércio e Industria (Shoko-ka) (2° andar do prédio municipal lado sul)
Cadigo postal 485-8650 Komaki-shi Horinouchi 1-1  http://www.city.komaki.aichi.jp/

Procedimentos do exame

Tel.: 0568-72-2 (principal) Ramal: 334 Tel.: 0568 1134 (ligacao direta) Fax: 0568-7
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Venha estudar junto conosco o japonés necessario

Curso de lingua japonesa da JICE reraotrapanor

Aguardamos a participagéo de todos.
®Inscrigoes / Hello Work de Kasugai Tel.: 0568-81-5135 Dartinaaio
@Publico-alvo / Estrangeiros com mais de 16 anos de idade e que possuam status de residéncia Gratuito

( Local de realizagao

Inicio do estagio : Término do estagio : Dias do estagio, etc. ggtgéé'iig do \/

Centro Civico Tobu do municipio De terca a sexta no periodo notur 19h00 as 20h30

de Komaki Sabado no periodo da manha 09h30 as 12:30

: De segunda a sexta ?gﬂ%g 22 1%258 )

E 12 de Novembro (sexta)i Final do més de Fevereiro !

Auditério Municipal e Centro

Comunitariolde Komaki 30 de Novembro (terga) E Meados do més de Fevereiro

*Caso o numero de inscritos seja inferior a 10 pessoas, podera ocorrer do curso ser cancelado.

JICE (Japan International Cooperation Center) Sucursal de Chubu Tel.: 052-

Intercambio internacional através

Intercambio esportivo da KIA e uma partida e boiiche!

28/11 (domingo) Das 10h00 as 12h30 Komaki Kokusai Bowl Ll
Pessoas que tenham interesse em intercambio internacional ) )
70 vagas para japoneses e 70 para estrangeiros

A(:lr.na do ensmo’ p.rlmarlo. o (entre esses estao incluidos 10 estudantes do ensino primario)
500 ienes para socio, 800 ienes para o publico em geral e Total de 140 pessoas (Por ordem de chegada. As inscrigdes
500 ienes para estudantes do primario serdo encerradas assim que completarem as vagas)
04/11(quinta) a 20/11(sabado) Das 09h00 as 17h00
*Com excecdo dos domingos, feriados, segundas-feiras e entre o horario das 12h00 as 13h00 dos dias Uteis.

Inscrigdes diretamente na Secretaria da Associacéo Internacional de Komaki (Centro Comunitario de Komaki 4° andar), anexando a taxa
de participacdo no formulario de inscricdo que se encontra a disposi¢édo no Setor de Vida Cotidiana e Intercambio do municipio, Centro
Comunitario Municipal, respectivos Centros Civicos e no Centro Urbano.

Secretaria da Associagao Internacional de Komaki (KIA) Tel.: 0568-76-0905 Fax: 0568-71-8396

Email: kia@ma.ccnw.ne.jp

Curso de Cultura Japonesa da KIA
“Oshie (artesanato em tecido)”

Que tal ter um contato com a cultura japonesa, através da confecgao do “Oshie” que é transmitido desde .
a Era Muromachi?

Cada participante ira confeccionar um coelho que é o simbolo do horéscopo chinés do préximo ano. {

Oshie***E um objeto decorativo em que o papeldo é coberto com tecido e preenchido com algodao. »

Em inglés seria algo semelhante ao patchwork e quilt.
12 de Dezembro(domingo) Das 14h00 as 16h00

Centro Comunitéario de Komaki 4° andar, Estrangeiros que residem, trabalham ou estudam
no Chess Room e Rose Room no municipio
Para 40 pessoas. Gratuito

*Por ordem de chegada (porém, daremos prioridade aos socios da KIA.)

04/11/2010(quinta) a 25/11/2010(quinta)
Favor fazer a inscrigdo diretamente na secretaria da Associagdo Internacional de Komaki (KIA), por telefone, fax ou por e-mail.

Secretaria da Associagao Internacional de Komaki (KIA)

Tel.: 0568-76-0905 Fax: 0568-71-8396 E-mail: kia@ma.ccnw.ne.jp J

CO NCUrso de O vencedor sera presenteado com um troféu e maravilhosos prémios!
Também havera outros varios prémios!!

Ka rao ke M u Itlcu Itu ral Vamos nos divertir com esse intercambio, cantando juntamente com os japoneses.

®Data e horario / 11 de Dezembro(sabado) Das 13h00 as 16h00
®Local / Auditério do Furatto Minami (1° andar) @ Taxa de participacéo / Gratuito ~

__—
®Requisitos para participar / 1. Cantar em karaoké uma cangdo que ndo seja em sua lingua materna.
2. Trazer no dia do concurso como fonte de audio do karaoké o CD da musica (ndo sera aceito MD e fita cassete)

es abertas

Inscricd "

para o elenco

®Modo de participar / Receberemos as inscrigdes por e-mail. Favor nos informar o nome, idade, nacionalidade e o titulo da musica a
ser cantada.
E-mail: tabunkashakai@yahoo.co.jp (recebemos em japonés, inglés, espanhol, portugués e chinés)

@®Prazo para inscricoes / 05 de Dezembro(domingo) Sera por ordem de inscrigéo, no caso de haver um grande nimero de inscritos.

Programa de Comunicagédo em uma Sociedade Multicultural / Junko Togari

Tel.: 090-7438-2219 E-mail: tabunkashakai@yahoo.co.jp
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13° Festival de Arte Teatral dos Cidadaos de Komaki

Apresentagido musical
dos cidadaos
=
@ Apresentacdo da peca / A estrela do rio, Kiraril |
@Data e horario / 12/12/2010(domingo) ixrl 4
P

Inicio da sessé@o 14h00
(Abertura a partir das 13h30)

@Local / Saldo do Auditério Municipal de
Komaki

@ Capacidade / Para 1300 pessoas

@Entrada / Adulto: 1000 ienes

Abaixo do ensino ginasial: 500 ienes
Todos os assentos sao livres

s

Apresentacao dos grupo teatrais publicos

Grupo teatral Atuto de Tobu Clube teatral Junior do Municipio de Komaki Grupo teatral Lion Mama

® Apresentacao da pega / @ Apresentagao da pega / @ Apresentacgao da peca / Bem-vindo ao

Odeio contos de fadas!! Procurem o suspeito “P’! parque de diversdes Céu Azul!
®Data e horario / 21/11/2010(domingo) ®Data e horario / 28/11/2010(domingo) @ Data e horario / 05/12/2010(domingo)

Inicio da sessio 14h00 Inicio da sessio 14h00 Inicio da sess&o 14h00

(Abertura a partir das 13h30) (Abertura a partir das 13h30) (Abertura a partir das 13h30)
®Local / Auditério do Centro Civico Tobu® Local / Auditério do Centro Civico Tobu ®Local / Auditério do Centro Civico Ajioka
® Capacidade / Para 600 pessoas ® Capacidade / Para 600 pessoas ©® Capacidade / Para 500 pessoas

A entrada para a apresentacao dos grupos teatrais publicos é gratuita (necessario senha)

@Ingressos e senhas / 28 de Outubro(quinta)
Inicio da distribuicao e venda a partir das 09h00.

®Locais de distribuigao / Centros Civicos Tobu, Ajioka e Kitazato, Auditério Municipal,

el Centro Comunitario Chubu, Manabi Sozokan (a partir das 09h30),
Centro do Trabalhador e Divisdo para a Promogéao da Cultura.
*Os dias sem expediente e os horarios de funcionamento variam de acordo com o estabelecimento.
_
Divisdo para a Promogéao da Cultura
o (Bunka-shinko-ka) Tel.: 0568-76-1188
. v,
Eventos da Galeria Entrada gratuita
4 N

Periodo d ; i
24/10(domingo) a 03/11(quarta/feriado)
Das 10h00 as 19h00 No dltimo dia sera somente até as 16h00
Local da .10 Pintura de estilo japonés, pintura de estilo
Lapio 4®andan 2eEEERE ocidental, artes plasticas, fotografia e shodd

. 09/11(terga) a 14/11(domingo)
Patchwork e quilt Das 10h00 as 18h00
exposicao

HE No primeiro dia sera a partir das 13h00 e no ultimo dia até as 17h00
Exposicao de trabalhos da NANA P ¢
Sl Lapio 4° andar eXxposicao

Patchwork e quilt

51° Exposig¢ao de Arte
do Municipio de Komaki

. o 18/11(quinta) a 21/11(domingo) -
162 Exposigdo de obras em T
. : Das 10h00 as 16h30
ceramica do curso de Kokigama — S -
Lapio 4° andar (@RI Arte em ceramica




Culinaria

ey Cozido de ebiimo

Novembro

O ebiimo como o préprio nome diz,
tem como caracteristica um formato ~ MlIngredientes (para 4 pessoas)
recurvado como um camarao € com - Ebijimo -- -+ 400g

listras. Comparado com o inhame
(satoimo), ele é mais viscoso e tao
macio que podemos derreté-lo sobre
a lingua. E um alimento de luxo utilizado
nos restaurantes japoneses.

- Agucar -+ ++==1 colher(sopa)

HEModo de fazer

(DDescasque a casca do ebiimo e cozinhe com muita agua.

(@Coloque o ebiimo e o dashijiru em uma panela e deixe cozinhar até que :
comece a ferver para entéo cozinhar em fogo médio. : : : . o e

®Quando comegar a amolecer, adicione o aglcar e deixe cozinhando por Receita fornecida pelo: Grupo de nutriggo e refeicao das escolas
mais um tempo.

@Depois de ficar um tempo cozinhando, adicione o shoyu e cozinhe até Detalhe O ebiimo quando cozido fica viscoso.
evaporar todo o caldo. Lave-o bem para tirar a viscosidade.

®Quando o ebiimo sugar bem o caldo e ficar com um aspecto liso, apague
o fogo e arranje-o em um prato.

Informagoes sobre Exames Médicos * 'x‘ *

e @ Calendariolde)ExamesjMédicos|Materno=Infantil

*Nao se esqueca de trazer a Caderneta de Satide Materno-Infantil. Q.Fiﬂﬁ
Descrigéo Data Horario de recepgéo | Publico-alvo dos exames

Exame médico para bebés de 02/Nov(Ter) Nascidos em Junho de 2010

4 meses, vacina BCG e exame |- --------- - oo 13h05 as 13h55 [ ---=----===-=-=—=--- .
odontolégico da mée 09/Nov(Ter), 16/Nov(Ter), 30/Nov(Ter) Nascidos em Julho de 2010
?2"‘{2‘2"&?22?62”"‘ criangas de 05/Nov(Sex), 12/Nov(Sex), 19/Nov(Sex) 13h05 as 14h15  |Nascidos em Maio de 2009

Eﬁ:,?;ea;’ ?,2”§°;%%§% %a,rf,"eses 04/Nov(Qui), 25/Nov(Qui) 09h00 as 10h10  |Nascidos em Agosto de 2008

Eéirgse médico para criangas de 10/Nov(Qua), 17/Nov(Qua), 24/Nov(Qua) 13h05 as 14h15 lz\lgggldos em Novembro de
*No dia do exame médico, o horario de recep¢do dependera do dia do nascimento do seu filho. Enviaremos o calendario dos exames médicos, favor conferir as

datas correspondentes.

Tipo Data Local Horario de Recepgéo Publico-alvo
04/Nov(Qui) Centro Civico Ajioka
Lo 11/Nov(Qui) Centro Civico Tobu Criangas de 3 meses
Poliomielite Das 14h00 as 15h00 a7 anos e 6 meses
18/Nov(Qui) Centro Civico Kitazato incompleto
Centro Comunitario Municipal
26/Nov(Sex) (Auditorio Municipal)

Examesj(coletivos)(delcancerielExame(defosteoporose

Nome do exame Publico-Alvo Janeiro de 2011
Exame de cancer de estdma oi : . ) . . )
Radiografia do estémago 99! 930 ienes Moradores registrados na cidade com mais de 40 anos de idade Dia 21(Sex)
Exame de cancer de intestino ) ) . ) Sera realizado juntamente
grosso 520 ienes | Moradores registrados na cidade com mais de 40 anos de idade |com o exame de cancer de
Exame de sangue oculto nas fezes estdmago.

Moradoras registradas na cidade com mais de 20 anos de idade,

Exame de cancer do colo do nascidas em ano par e mulheres que completaram 20 anos de idade no ano de 2009.

utero ~ ) 750 ienes | (Entretanto, mulheres nascidas em anos impares e que nio se submeteram © Dia 27(Qui)
Somente da regido cervical ao exame do ano de 2008, poderao se submeter ao exame)
Moradoras registradas na cidade com mais de 40 anos de idade, .
Exame de cancer de mama 1.200 ienes nascidas em ano par e mulheres que completaram 40 anos de idade no ano de 2009. © Dia 19(Qua)
Mamografia . (Entretanto, mulheres nascidas em anos impares e que ndo se submeteram Dia 31 (Seg)
ao exame do ano de 2008, poderdo se submeter ao exame)
Exame de osteoporose i 830 ienes | Moradores registrados na cidade com mais de 30 anos de idade ©® Dia 13(Qui)

*Os exames de cancer de estdbmago, cancer de intestino grosso e de osteoporose, podem ser realizados uma vez, no periodo de maio até margo do ano seguinte.
*O exame de cancer do colo do Utero e o exame de cancer de mama (mamografia) podem ser realizados
uma vez, a cada dois anos. (Extraido do “Guia para a Educagédo da Satude com énfase a prevengéo do

cancer e a pratica de exames de cancer” do Ministério da Saude, do Trabalho e Bem-Estar) Centro de Sat]de
*As datas indicadas com um @ serdo realizados no Centro Civico Tobu, as datas sem nenhuma indicagéo
serao realizados no Centro de Saude. Contato (HOKen Center)

*Inscrigdes 22 de Novembro(segunda). A partir das 08h30 no Centro de Saude. Tel.: 0568-75-6471

Setor de Vida Cotidiana e Intercambio - Divisdo Civil e Industrial Prefeitura Municipal de Komaki
Endereco: Codigo postal 485-8650 - Aichi-ken Komaki-shi Horinouchi 1-1

Tel.: 0568-76-1173 Fax: 0568-72-2340 http://www.city.komaki.aichi.jp/contents/90000038.html
*Confirme os detalhes dos itens nos balcées responsaveis.
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